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ATTENZIONE: Effettuare la verifica di adattabilita si elaio fisso che per il telaio anta mobile
ATTENTION: check the adaptability on the fixed frame as well as on the sash moving frame

ADATTABILITA PERNI | PINS ADAPTABILITY
ARTICOLO KIT DIMENSIONE MIN. DIMENSIONE MAX APPLICAZIONE
KIT ITEM CAMERA INTERNA CAMERA DI SERRAGGIO APPLICATION
(2 P2) MINIMUM DIMENSION OF | MAXIMUM DIMENSION OF
THE INTERNAL GROOVE THE TIGHTEN GROOVE

) B-C
AB8010.13 Per ala Cemiera senza Cradi

e

LAVORAZIONE PER CERNIERA IN VERSIONE A 2 AL Catenaccio maggiorato Tex 8mm a leva per porte

MACHINING FOR 2 WINGS HINGE EN - Tex 8 mm enlarged door lever latch
FR - Verrou majoré Tex 8mm 4 levier pour portes

- Tex 8 mm, pasador de leva reforzado para puertas

Incontro a telaio e Incontro a Pozzetto
Frame junction and pocket junction
Gache dormant et Gache a Puits
Cerradero marco y cerradero suelo

Catenaccio a leva
Lever bolt

Verrou a levier
Pasador de leva

LAVORAZIONE PER CERNIERA IN VERSIONE A 3 ALI
MACHINING FOR 3 WINGS HINGE . ]
Paletto Maxi Tex ad appoggio esterno A8010.15
Maxi Tex support bolt
Verrou Maxi Tex a appui extérieur |
Maxi Tex pasador de apoyo externo

Contropiastra di fissaggio e vi
profili freddi ad apertura esterna

Contreplaque de fixationet vis
pour séries froids a ouverture extérieure

ppia maniglia con Pomolo Spin (Fisso e mobile) para perfiles frios de apertura externa.

Double handle with knob Spin (Fixed and mobile) -

Contropiastra di fissaggio Gradino pensazione sormonto
16mm per profilia TT.
Compensation thickness 16 mm

for overlapped thermal break pr
(ale de compensation & recouvrement
16mm pour profilés & TT.
Espesor de compensacion 16mm
para perfil solapado a corte termico.

.\|I . profili freddi ad apertura esterna
) ” Fixing counterplate

ione sagomato in acciaio Inox AISI 316 L | for external opening cold profiles
Big handle in AIS| 316 L stainless steel Contreplaque de fixation
ignée formée en acier Inox AISI 316 L ! pour séries froides a ouverture extérieure
Tirador de acero Inox AISI 316 L | Contraplaca de fijacion

para perfiles frios de apertura externa.

shaped big handle in AISI 316 L stai , Gradino di compensazione
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% Grande Poignée a “L" en acier Inox AISI 316 L | sormonto 7mm per profili a TT.

1000 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% , : Compensation thickness
100% 100% 100% 1009 100% 100% 100% 100% 1000 100% 100% 100% 100% , NammM%%mw%mﬂﬁ_hwﬁoaﬁ
1000 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 96% |

1000 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 99%  90% i colare in acdiio Inox AISI 316 L | Espesor de compensacion 7mm
1000 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 93%  84% i ! para perfilsolapaclo a corte termic
100% 1000% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% | 96%  87%  79% e el |

100% 1000% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%  90%  81%  73% , A8010.26 Sondino i compensazione sormonto & 5mm per profl e
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 93% | 84% 75% 68% dino di compensazione sormonto Compensation thickness 8,5mm for overlapped cold profiles

100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 97%  87% | 78% 69% 62% . 8,5mm per profilia TT. Cale de compensation & recouvrement 8,5mm pour séries froides

100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 90% 80% . 71% 64% 57% : Maniglione sagomato in acciaio Inox AISI 316 L ’ Compensation thickness 8,5mm Espesor de compensacién 8, 5mm para perfil solapado frio
Shaped big handle in AIS| 316 L stainless steel for overlapped thermal break profiles

100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 94% 83% 73% 65% 58% 51% . Grande P gnée formée en acier Inox AISI 316 L m Cale de no_‘:Um:msz: 3 recouvrement <P I

Cale de compensation a recouvrement 7mm pour séries froides
Espesor de compensacion 7mm para perfil solapado frio

@

100% 100% 100% 100% 100% 100% 98% 86% 76% 67% | 59% 52% 46% ) 85mm pour profilés a TT Mg
100% 100% 100% 100% 100% 100% 90% 78% 69% 60% | 53% 46% 40% Espesor de compensacién 85mm
para perfil solapado a corte termico.
100% 100% 100% 100% 100% 95% 82%  71% 61% 53% | 46% 40%  34% Gradino di compensazione sormonto 10mm per profil freddi
100% 100% 100% 100% 100% 85% 73% 63% 54% 47% | 40% 34% 29% Compensation thickness 10mm for overlapped cold profiles
10006 100% 100% 100% 90% 76% 65% 5506 47% 400 | 34%  28% 23% N.D. : MGG | o cecompensaon s ecourement omm pour s
10000 100% 100% 96% 80% 67% 57% 48% 40% 3300 | 28% 220 ND. ND. Fspesorde compensadén 10mm paraperd suepace o
100% 100% 1009% 849% 70% 58% 480 40% 33% 27% | 21% N.D. ND. N.D.
100% 100% 90% 73% 60% 49% 40% 32% 26% 20% | N.D. N.D. N.D. ND.
100% 97% 78% 62% 50% 400 32% 25% N.D. ND. | ND. ND. ND. ND.
100% 83% 65% 51% 40% 31% 23% N.D. ND. ND. I ND. ND. ND. ND.
700 800 900 1000 1100 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000
L

erniera 2 ali: 160 Kg
wings hinge: 160Kg Cradino di compensazione sormonto
aumelle 2 ailes: 160 Kg \
isagra 2 alas: 160Kg
overlapped thermal break profiles
erniera 3 ali: 200 Kg Maniglione sagomato in acciaio Inox AIS| 316 L Cale de compensation & recouvrement Gradino di compensazione sormonto 16mm per pro
wings hinge: 200Kg Shaped Big handle in AISI 316 L stainless steel : 10mm pour profilés a T. Compensation thickness 16mm for overlapped c
aumelle 3 ailes: 200 K CGrande Poignée formée en adier Inox AISI 316 L ! Espesor de compensacion 10 mm para Cale de compensation a recouvrement 16mm pour séries froides
isagra 3 alas: 200Kg ’ Tirador sagomado en acero Inox AISI 316 L perfil solapado a corte termico. Espesor de compensacién 16mm para perfil solapado frio
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Articolo Dima | Template
Article Gabarit | Plantilla

&Szlﬁmm &Szlﬁmm
H<3000- L < 1500 H<3000- L< 1500

@ Disenzitor per profili a Taglio termico 12-17mm

Spacers for thermal break profiles, 12-17 mm
Entretoises pour profilés & Rupture thermique 12-177mm
Distanciadores para perfiles a corte térmico, 12-17 mm

@ Distanziatori per profili a Taglio termico 17-26mm

Spacers for thermal break profiles 17-26 mm
Entretoises pour profilés & Rupture thermique 17-26mm
Distanciadores para perfiles a corte térmico 17-26 mm

@ Distanziatori per profili a Taglio termico 26-43,5mm

Spacers for thermal break profiles 26-43,5 mm
Entretoises pour profilés & Rupture thermique 26-43,5mm
Distanciadores para perfiles a corte térmico, 26-43,5 mm

Dima di foratura per interassi 60 - 79mm

Drilling template for inter-axe 60 - 79mm

" Gabarit de percage pour entraxes 60 - 79mm

Plantilla para la mecanizacion para inter-jes 60 - 79mm

Dima di foratura per interassi 67 - 86mm

Drilling template for inter-axe 67 - 86 mm

; Gabarit de percage pour entraxes 67 - 86mm
Plantilla para la mecanizacion de inter-ejes 67 - 86 mm

" Dima di foratura per interassi 67 - 93mm
/év‘/ §  Driling template for inter-axe 67 - 93 mm
w7 Gabarit de percage pour entraxes 67 - 93mm

Plantilla para la mecanizacion de inter-gjes 67 - 93 mm

@ Cerniera a 2 ali per porte (interasse 60mm)

2 wings door hinges (inter-axe 60 mm)
Paumelle & 2 ailes pour portes (entraxe 60mm)

Bisagras de 2 alas para puertas (inter-eje 60 mm)

@ Cerniera a 2 ali per porte (interasse 67mm)

2 wings door hinges (inter-axe 67 mm)
Paumelle & 2 ailes pour portes (entraxe 67mm)

Bisagras de 2 alas para puertas (intereje 67 mm) |

@ Cerniera a 2 ali per porte (interasse 79mm)

2 wings door hinges (inter-axe 79 mm)
Paumelle & 2 ailes pour portes (entraxe 79mm)
Bisagras de 2 alas para puertas (inter-eje 79 mm)

[ 4 Cerniera a 2 ali per porte (interasse 86 mm)

2 wings door hinges (inter-axe 86 mm)
Paumelle & 2 ailes pour portes (entraxe 86 mm)
Bisagras de 2 alas para puertas (inter-eje 86 mm)

@ Cerniera a 2 ali per porte (interasse 93 mm)

2 wings door hinges (inter-axe 93 mm)
Paumelle & 2 ailes pour portes (entraxe 93 mm)

Bisagras de 2 alas para puertas (intereje 93 mm) |

Cerniera a 3 ali per porte (interasse 60 mm)

3 wings door hinges (inter-axe 60 mm)
Paumelle a 3 ailes pour portes (entraxe 60 mm)
Bisagra de 3 alas para puertas (inter-eje 60 mm)

Cerniera a 3 ali per porte (interasse 67 mm)

3 wings door hinges (inter-axe 67 mm)
Paumelle a 3 ailes pour portes (entraxe 67 mm) !
Bisagra de 3 alas para puertas (inter-eje 67 mm)

Cerniera a 3 ali per porte (interasse 79 mm)

3 wings door hinges (inter-axe 79 mim)
Paumelle a 3 ailes pour portes (entraxe 79 mm) |
Bisagra de 3 alas para puertas (inter-eje 79 mm)

Cerniera a 3 ali per porte (interasse 86 mm)

3 wings door hinges (inter-axe 86 mim) |
Paumelle a 3 ailes pour portes (entraxe 86 mm) |
Bisagra de 3 alas para puertas (inter-eje 86 mm)

@ Cerniera a 3 ali per porte (interasse 93 mm)

3 wings door hinges (inter-axe 93 mm)
Paumelle a 3 ailes pour portes (entraxe 93 mm)
Bisagra de 3 alas para puertas (inter-eje 93 mm)

Fissaggio contropiastre per profili freddi Cemiera a 2 ali
Counterplates fixing for cold profile - 2 wings hinge

Fixation contreplaques pour profilés froids Paumelle & 2 ailes
Fijacion de contraplacas para perfiles frios Bisagra de 2 alas

e

Fissaggio contropiastre per profili freddi Cerniera a 3 ali
Counterplates fixing for cold profile - 3 wings hinge

Fixation contreplaques pour profilés froids Paumelle & 3 ailes
Fijacion de contraplacas para perfiles frios Bisagra de 3 alas

Fissaggio contropiastre per profili freddi e viti cerniera a 2 ali
Counterplates fixing for cold profileand screws for 2 wings hinge
Fixation contreplaques pour profilés froidset vis Paumelle a 2 ailes
Fijacion de contraplacas para perfiles frios y tomillos Bisagra de 2 alas

<7
Counterplates fixing for cold profileand screws for 3 wings hinge
Fixation contreplaques pour profilés froidset vis Paumelle a 3 ailes
Fijacion de contraplacas para perfiles frios y torillos Bisagra de 3 alas

Vite di centraggio | fissaggio da 28mm per profil freddi
Centering screw | fixing from 28 mm for cold profiles

Vis de centrage | fixation de 28mm pour séries froides
Tomillo de centrado | fijacion de 28 mm para los perfiles frios

= Perni di centraggio | fissaggio da 53mm per profili a Taglio Termico
Centering pins | 53 mm fixing for thermal break profiles

de centrage | fixation de 53mm pour profilés a Rupture Thermique
Pernios de centrado | fijacion de 53 mm para perfiles a corte térmico

Pemni di centraggio | fissaggio da 68mm per profili a Taglio Termico
Centering pins | 68 mm fixing for thermal break profiles

Pivots de centrage | fixation de 68mm pour profilés & Rupture Thermique
Pernios de centrado | fijacion de 68 mm para perfiles a corte térmico

Pemni di centraggio | fissaggio da 79mm per profili a Taglio Termico
Centering pins | 79 mm fixing for thermal break profiles

ofs de centrage | fixation de 79mm pour profilés a Rupture Thermique
Pernios de centrado / fijacién de 79 mm para perfiles a corte térmico




